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| MEXICO C.P.03800 Al A oot deosme 6021024 422 R-G-ﬁ_mml&\. \
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L PRECARRIAGE BY* PLACE OF RECEIPT* | FREIGHTTOBEPAIDAT | @Eﬂ_ﬂﬂ" ORIGINAL WAYBILLS
ZLATE MORAVCE HAMBURG ZERO {0) \ -‘,& ]
A, . 2 N NP O _PORTOFLOADING | PORTOFDISCHARGE . INAL PLACE OF DELIVERY* |
PRESIDENT TRUMAN FREMERHAVEN IVERACRUZ \ -
,"____M@Rg(:_s_ AND NOS __E[‘iq AND KIND DESCRIPTION OF PACKAGES AND GOODS AS STATED BY SHIPPER ran'-':ags WEIGHT | TARE
| CONTAINER AND SEALS; OF PACKAGES SHIPPER'S LOAD STOW AND.COUNT  SAID TO CONTAIN CARGO
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CNCU1518934 1 x 208T 27 PACKAGE(S) 16376,000 2350 25.000
SEAL 8402962
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THIS MASTER BILL COVERS tilﬁromm ¢ ROUSEBILL . . T o~ A LR
Shipped on Board PRESIDENT TRUMNT 20-JAN-2018 CGM., T QO R
Deutschland GabR Shipping Agency, o, agenta, of ‘tHa Carrier
TN RIS

| \ \
Weight in Kgs Total: 1 CONTAINER(S) Sheel 1.70f 2 16376.000 2350 25.000
ABOVE PARTICULARS DECLARED BY SHIF'PEBA CARRIER NQT}?E‘SF-‘GNSIBLE.

B . - . ADDITIONALCLAUSES | y
4. Cargo at port ie at merchart risk, expancos and responsibiity shipimenis under 200']@,!\11: Tiability will ba for days af minimum wage per remittance,
6. FCL 215. Whenaver rceivers donotiake dellvary of 6drgo afler 50 days from diacharging dete the ehipper Is
77. THC at destinotion payable by consigness as per linefport tariif ;‘:r’m":’:a:g:um&emﬂpgf for all axp e Ighte and ges that may be Incumed
134. Terminas de finea  iner ecrns from shig's tacklo to ship's tackle _ 216, Mis-declaration of cargo welght endangars crew, puit warkars and vsssls' safaty, Your cargo may
164, For the puspose of the presen camiage, dausa 14(2) ehall exclud (he appiication of the be welghed &t any place and time of carfage and any mie-d will exposa you to claims for all
York/Antwarp rules, 2004, losses, or 005 wi ing thereof and ba subjec o freighl surcharge,

202, Demurrage and detention shalj be oalculated and paid ag por ganaral tarfl evalable on the web alte (223 Maximum payload Lo transit across Maxican lardlordes (Carriar and Merchanl haulage) shall ba as
Yoww,cma-cgim.com, or in any uf GMA CGM agency, However If speclal fraa tima condiions are granted, per applicable Mexicar law / reg Any fine, ponaity andfor extra cosl that may be incured a5 &
then rates applicabla as per goneral farilf grid uhall start from tha day follawing the Inat frea day. |resull of ot strictly [ with spp Mexd qulations wil be for Merchant account. CMA
209, Corriar's ltsbikty for inland hautage In Mexico shall abways be limited ccording to the arlicle 10 ot |CGM, e agont, aub andfor secvanty shell In no events be Habl for the paymant of bove
1ho carls porte [ Muxican law, “wrian tha Treight does nol include the oddtional charge, tha shilily of the  |designed charges

Hrucker |z sirclly bmiled to the sum squivalont to 16 daya of minimum wage eflective In Mexico city per 225, The shippar acknowladges that the Carrler may carry the goods ldeniified In this bill of lading on the
ton, This siso applies when the shipment walght is mara than 200 kg but lass than 1000 kg. And for dack of any vesee! and in taking remiltance of this bill of lading the Merchant (inciuding the shipper, the

RECEIVED by the Cardler fram (ha Shi In apparent good order and condition (untess utherwise noted hereln) the tolal nurber or quaniity of « Iners or othar s or units
camage, subjact to &l Iha farns heren mmm%;na tarms an page one) and toalf for he relovant trade, from the place of recelpt or the port of lm:ung. whichever mmuu, o the ﬁ:rl of discherge or place of deflvery,
whichevor applicable, This Waybill is desmed lo be s contract of carriape as deflned In Article | (b) of the Hague Rules and quue\rls?gﬁulu aith i |s nat & marit of titlo fo the Goods.
LELIVERY will only ba meda on Paymaent of all Freight and Chargan and fa the named Consignee or aity third party inated by the Conglg wrillen 1o the Canier or hia Agent, unless (e Shipper
| instructa atharwisa prior (o defivery, The rights and fiabilities arising acconding o the ferms harenf shall (wilkiosit prajuctca to any rulé of common taw and statu) bacama binding batwaen ihe Canier and Consignoo as if
| wat:ﬂr;&man:hmr; baan mide batwann tham and the Shipper guarantoss on raception of this Wayblll ihat he has scooptod |t on hia own behaif, on behall of 1ha Gonalgnea and the Owner of ha Goode, and wansnts
{hat he hna nutherity (o do s,
| All claims and actions arising between the Garrior and the Merchant In ralation with the contract of Carriage evidonced by this Waybill shalf exclusively be brought before the Tribunal de Gommerce de
Marseille and no ather Court ahnll have Jurlediction with regards to any such claim or action, Notwiihatanding the above, the Canier is also entitied to bring the clalm ar action before the Court of the place
| where the defendant has his regisferad offlca.
This Waybill Is issued sub{et to the €M Urifarm Rules for Sea Waybils.
{OTHER TERMS AND CONDITIONS OF THE CONTRACT ON PAGE ONE)

r ileated sbove by tha Tor

T oo1 | SIGNED FOR THE CARRIER CMA CGM 8.A,
PLACEAND DATEOFISSUE [HAMBURG  20JAN2018 BY CMA CGM Dautschiand GmbH Shipping Agancy

| SIGNED FOR THE SHIPPER __________|‘sagentsforthe carrior GMA CGM S, A.
| “APPLICABLE ONLY WHEN THIS DOCUMENT IS USED AS A COMBINED dani




DRAFT
WAYBILL
NON NEGOTIABLE

BTS0117347 l

NUMBER OF ORIGINAL WAYBILLS —|
) ZERO (0)
. VESSEL . FINAUPLACE OF DELIVERY"
PRESIDENT TRUMAN ;
. MARKS AND NOS |  DESCRIPTION OF PACKAGES AND GOODS AS STATED BY SHIFFER GROSS WEIGHT | TARE | MEASUREMENT
CONTAINER AND SEALS | OF PAGKA SHIPPER'S LOAD STOW AND COUNT SAID TO CONTAIN CARGO |
....... e S ——ir g |

ABOVE PARTICULARS DECLARED BY SHIPPER. GARRIER NOT RESPONSIBLE,

- m s _ ADDITIONAL CLAUSES ' et = ]
consignee drkd the holder of the bil of lading, as the case may be) confirms his exprass acceptancs of alt

tha terms and conditions of this bill of lading and expressly confims his unconditional and Inevecable
consent la the possible carmiage ul the goods on the deck of any vessel.

Z74. The Merchant Is respansitie for retuming any emply container, with interdor clean, free of any

d 5 pl Iebals or markings, atthe dosignatod place, and willin 80 days following lo

tha dnls of réiasas, feiling which the container shall be constiued as fost. The Merchant shall be Habie to
fndemnity Ive Garriar for any loss or expense whatsoounr rising ot of the foregaing, including but not
limited to Equidated domages equivalont 1o the sound markel value - or thi doprociated value dua by the

| Canler to & cortalnar lessor, The Carrier is entified to collect & depolt from e Merchant at the tims of
relaase of the conlainar which shall ba remitied as ““"I far payment of any sums due te the Carlar, in
prericular for payment of all detention and demirrage containar Indemnily as referred above,

SIGNED FOR THE CARRIER CMA CGM S.A.
“|BY CGMA CGM Deutschiand GmbH Shipping Agency
as agents for the carier CMA CGM 8. A,

PLACE AND DATE OF ISSUE .!HAMBURG_.._ - 20 JAN 20

SIGNED FOR THE SHIPPER

"APPLICABLE ONLY WHEN THIS DOCUMENT IS USED AS A COMBINED
TRANSPORT BILL OF LADING




ALTAMARITIMA, S.A. DE C.V.

R.F.C. ALT 830817 HQ5
5 DE MAYQ 967 DESP. 102 Z. CENTRO Cc. P. 91700

H. VERACRUZ, VER. MEXICO "'M
CMACGM TELS (52) (2) 938 74 54, 938 74 38, 934 18 09 CMACGMWM
o 934 84 71 FAX 938 74 46, 938 61 01 o

FECHA: 08 FEB 2018
TERMINAL: ICAVE
AG. ADUANAL: LOGISTICA PORTUARIA DE VERACRUZ
BUQUE: PRESIDENT TRUMAN V-282VBE
BlL: HBG1222239, VIE0160343, BTS01 17297, BTS0117347, ANT1134110,
ENTREGAR EL EQUIPO VACIO ST Y HC EN CICE SAN JULIAN
EQUIPO (OT, FR) DEBERA SER ENTREGADO EN CICE SAN JULIAN
EQUIPO 20RF, 20RH DEBERA SER ENTREGADO VACIO EN CICE SAN JULIAN
EQUIPO 40RF, 40RH DEBERA SER ENTREGADO VACIO EN PATIO TMM

POR ESTE CONDUCTO INFORMAMOS A UDS. DE LOS TERMINOS Y CONDICIONES PARA LA REENTREGA DEL EQUIPO VACIO A NUESTRA REPRESENTADA CMA CGM LAS
CUALES SE ENCUENTRAN CONTEMPLADAS EN LAS CLAUSULAS DEL. CONOCIMIENTO DE EMBARQUE, EL CUAL COMO CONTRATO DE TRANSPORTE DE MERCANCIAS POR

VIA MARITIMA, REGULA LAS RELACIONES COMERCIALES ENTRE NUESTRA PRINGIPAL Y MUTUOS CLIENTES COMO EMBARCADORES, CONSIGNATARIOS, ENDOSATARIOS
O CONTENEDORES DEL CITADO BL.

SUGERIMOS A UDS, SOLICITAR A LA TERMINAL EL EIR ELABORADO DEL EQUIPO AMPARADO FOR EL BIL DE LA REFERENCIA (LINER TERMS/TERMINOS DE
LINEA} A LA DESCARGA A COSTARO DEL BUQUE, MISMO QUE MUESTRA LAS CONDICIONES EN QUE DEBE DE ENCONTRARSE EN EL RECINTO FISCAL, DEBIDO A LD
DINAMICO DE LAS OPERACIONES DE DESCARGA DE LOS BUQUES, LAS TERMINALES SOLO ELABORAN EIRS A COSTADO DE ESTOS, PARA LOS CONTENEDORES
SEVERAMENTE DANADOS O CON DAROS MUY VISIBLES, LOS MISMOS SON COTEJADOS A LA REENTREGA DE LOS CONTENEDORES VACIOS CON LOS RESPECTIVOS EIRS;
CON BASE A LO ANTERIOR SOLICITAMOS A UDS O Al. TRANSPORTISTA CONTRATADO POR UDS/CLIENTE, SE SIRVAN INSPECCIONAR DETALLADAMENTE LAS
CONDICIONES EN QUE ENCUANTREN EL EQUIPO AL RETIRARLO DE LAS TERMINALES, DE ENCONTRAR DAROS O CARACTERISTICAS DISTINTAS MENCIONADAS EN EL EIR
QUE LES ENTREGUE LA TERMINAL, FAVOR DE HACER LA RECLAMACION INMEDIATA POR ESCRITO A LA MISMA, REQUIRIENDOLES UN NUEVO EIR QUE REFLE.E DicHOs
DARIOS Y ENTREGANDONOS COPIA DEL MISMO.

CABE ACLARAR QUE DE ACUERDO A LAS CLAUSULAS DEL CONQCIMIENTO DE EMBARQUE EL EMBARCADOR, CONSIGNATARIO, ENDOSATARIC O POSEEDOR DEL MISMO, SON CONJUNTA Y
SEPARADAMENTE RESPONSABLES POR LOS DANOS O CONDICIONES DISTINTAS A LAS PRESENTADAS POR EL EQUIPO CUANDO LES FUE ENTREGADO EN EL LUGAR DE ORIGEN, CON LAS QUE

' SE RECIBIRA EN ESTA OFICINA SU CARTA DE REENTREGA DE EQUIPO, CUANDO LOS EIRS INDIQUEN SUGCIO O DARNADQ RECIENTE SE RECIBIRA SUJETO A REVISION, PARA LA ACLARACION
DE LOS DANOS MARCADOS EN LOS EIR'S DE TERMINAL Y REPORTE DE DESCARGA A COSTADO DEL BUQUE O DE LOS DANOS MARCADOS COMO DE ORIGEN, EL CORTE DE DEMORAS DEL
ILOSICONTENEDOR(ES) SE HARA HASTA LA EECHA DE RECIBIDO DE SU CARTA DE ENTREGA EN ESTA OFICINA, ES INDISPENSABLE SE ADJUNTE EIR (INDICANDO LIMPIO Y BUEN EDO) O FACTURA DEL
PATIQVALE DE CREDITO DEBIDAMENTE AUTORIZADOD POR EL MISMO.

MUCHO AGRACEREMOS SE SIRVA FIRMAR LA PRESENTE AL CALCE DANDOSE POR ENTERADOS,

ENCONTRARAN DIRECCIONES EN DONDE SE INDICA ST | - - R
UNICAMENTE LOS CONTENDORES DC 0 HC saLin A ruta y | MIONTERREY :
FOCAN LOS SIGUENTES PUNTOS DE LA CIUDAD, FAYOR DE | Patio Mopsa: ( preferencia 20° & 40°ST)
PEPOSITARLO EN LA SIGUIENTES DIRECCIONES. Direccion: camino a las pedreras k.m 6.5, col Emiliano Zapata

/

FAVOR DF CONTACTAR A CMA MEXICO (53-40-09-40 YPARA CP. 66050, Escobedo Nuevo, Leén -

SUAUTORIZACION NOE BLANCO (mxo.nblanco@ema- Contacto: Vidal Gaspar / Marco Espinoza

cem.con.my) Tel: +(52) 81 17740294 / 81 13652805
!

—_ . AL T AMAD
GUADALAJARA: MEXICO: ALTAMAT
CLIPPER: Pantaco Administradora, S.A,.

Carretera a santa cruz de las flores # De C.V. (PICAL) ) N
5C0, Rabaul 500 Col jardin Azpeitia
Entre Cuauhtemoc y Ramon Corona CP 02530, D.F. Azcapotzalco
Col: Santa Cruz de las flores. Tlajomulco | Tel: 5354 0429 .
‘(iilz-upligvaonu: PYERACRUZ, VER, |
COLON 116 NTE HOMERO 1425 DESP NOMBRE
Z.C. TAMPICO, TAMPS 801 COL. POLANCO FECHA
CP 89000 MEXICO, D.F. HORA
TELS (1) 214 27 81 CP 11510 FIRMA

214 31 11,—¥FaX 214 27 28 TEL 5262 55 00 Ly




